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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1379/2013
z dnia 11 grudnia 2013 r.

w sprawie wspolnej organizacji rynkéw produktéw ryboléwstwa i akwakultury, zmieniajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 104/2000

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 42 i art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Region6w (2),
stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zakres wspdlnej polityki rybotéwstwa (WPRyb) obejmuje
$rodki dotyczace rynkéw produktéw ryboldwstwa i akwa-
kultury w Unii. Wsp6lna organizacja rynkéw produktéw
ryboléwstwa i akwakultury (WOR) jest integralng czescia
WPRyb i powinna przyczynia¢ si¢ do osiggnigcia jej
celow. Poniewaz WPRyb jest zmieniana, nalezy odpo-
wiednio dostosowa¢ WOR.

(2)  Aby uwzgledni¢ niedociagniecia wykryte przy wdrazaniu
obecnie obowiazujacych przepiséw, zmiany na rynku

(") Dz.U. C 181 z 21.6.2012, s. 183.

() Dz.U. C 225 z 27.7.2012, s. 20.

(’) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 wrze$nia 2012 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz stano-
wisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 17 pazdziernika 2013 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym). Stano-
wisko Parlamentu Europejskiego z dnia 9 grudnia 2013 r. (dotych-
czas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).

unijnym i $wiatowym, a takze rozwéj dzialalnosci polo-
wowej i w zakresie akwakultury, nalezy zmienié
rozporzgdzenie Rady (WE) nr 104/2000 (*).

(3)  Ryboléwstwo odgrywa szczegdlnie wazng role w gospo-
darkach regionéw przybrzeznych Unii, w tym regionow
najbardziej oddalonych. Majac na uwadze, ze zapewnia
ono $rodki do zycia rybakom z tych regionéw, nalezy
podja¢ dzialania w celu zwigkszenia stabilnosci rynku
i zapewnienia lepszej relacji migdzy podazg a popytem.

(4)  Przepisy WOR nalezy wdrozy¢ zgodnie z migdzynarodo-
wymi zobowigzaniami Unii, w szczeg6lnosci w odnie-
sieniu do jej zobowigzan na mocy przepisow Swiatowej
Organizacji Handlu. Nalezy zapewni¢ warunki uczciwej
konkurencji w handlu produktami rybotéwstwa i akwa-
kultury z pafstwami trzecimi, w szczegdlnosci poprzez
poszanowanie zréwnowazonego rozwoju i stosowanie
norm spolecznych odpowiadajacych normom, ktére
maja zastosowanie do produktéw unijnych.

(5)  Wazne jest, aby zarzadzanie WOR bylo zgodne z zasada
dobrego rzadzenia, zawarta w WPRyb.

(6)  Aby WOR odniosta sukces, podstawowe znaczenie ma
informowanie konsumentéw za posrednictwem kampanii
marketingowych i edukacyjnych o warto$ci spozywania
ryb i duzej réznorodnosci dostepnych gatunkéw, a takze
o znaczeniu, jakie ma zrozumienie informacji umiesz-
czonych na etykietach.

(7). Organizacje producentéw sektora rybotowstwa i organi-
zacje producentéw sektora akwakultury (zwane dalej
,organizacjami producentéw”) maja kluczowe znaczenie
dla osiggnigcia celow WPRyb i WOR. Konieczne zatem

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r.

w sprawie wspélnej organizacji rynkéw produktéw ryboléwstwa
i akwakultury (Dz.U. L 17 z 21.1.2000, s. 22).
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jest wzmocnienie ich dzialan oraz zapewnienie niezbed-
nego wsparcia finansowego, aby umozliwi¢ tym organi-
zacjom odgrywanie wigkszej roli w zakresie biezgcego
zarzadzania zasobami ryboléwstwa, z poszanowaniem
ram okre$lonych przez cele WPRyb. Nalezy takze zapew-
ni¢, aby ich czlonkowie prowadzili dzialalnos¢ poto-
wowa i w zakresie akwakultury w sposéb zréwnowa-
zony, ulepszali sposéb wprowadzania produktéw do
obrotu, gromadzili informacje o akwakulturze oraz
zwickszali swoje dochody. Przy realizacji tych celow
organizacje producentéw powinny uwzgledniaé rézne
warunki sektoréw ryboléwstwa i akwakultury panujace
w Unil, w tym w regionach najbardziej oddalonych,
a zwlaszcza specyfike dzialalno$ci na niewielkg skale
w dziedzinie ryboldwstwa i specyfike akwakultury
ekstensywnej. Wiasciwe organy krajowe powinny mie¢
mozliwo$¢ wzigcia odpowiedzialnosci za realizacje tych
celow w Scistej wspolpracy z organizacjami producentéw
w zakresie kwestii dotyczgcych zarzadzania, w tym -
w stosownych przypadkach — w zakresie przydziatu
kwot i zarzadzania nakladem polowowym, stosownie
do potrzeb poszczegdlnych towisk.

Nalezy podja¢ $rodki zachgcajace do odpowiedniego
i reprezentatywnego udzialu drobnych producentéw.

W celu zwigkszenia konkurencyjnosci i rentownosci
organizacji producentéw nalezy jasno okresli¢ odpo-
wiednie kryteria tworzenia takich organizacji.

Organizacje migdzybranzowe zrzeszajace rozne kategorie
podmiotéw gospodarczych w  sektorze ryboléwstwa
i akwakultury maja mozliwosci udzielania pomocy
w  poprawieniu koordynacji dzialalnosci  zwiazanej
z obrotem w fafcuchu dostaw i w opracowywaniu
srodkéw bedacych przedmiotem zainteresowania calego
sektora.

Zasadne jest ustanowienie wspdlnych warunkéw uzna-
wania przez panstwa czlonkowskie organizacji produ-
centéw i organizacji miedzybranzowych, rozszerzania
zasad przyjetych przez organizacje producentéw i organi-
zacje miedzybranzowe, a takze dotyczacych podziatu
kosztéw wynikajacych z takiego rozszerzenia. Rozsze-
rzenie zasad powinno wymagaé zezwolenia Komisji.

Poniewaz stada ryb stanowig wspdlne zasoby, zréwno-
wazona i efektywna eksploatacja tych stad moze by¢
w niektorych przypadkach lepiej realizowana przez orga-
nizacje, w ktorych sklad wchodza czlonkowie z réznych
panstw czlonkowskich i réznych regionéw. Nalezy
zatem rowniez zacheca¢ do zakladania organizacji
producentéw i zwigzkéw organizacji producentéw na
szczeblu krajowym lub transnarodowym, w oparciu —
w stosownych przypadkach — o regiony biogeograficzne.
Takie organizacje powinny tworzy¢ partnerstwa dazace
do opracowania wspdlnych i wiazacych przepisow,
a takze zapewnienia wszystkim podmiotom dzialajagcym
w sektorze ryboldowstwa jednakowych warunkow. Przy
zakladaniu takich organizacji nalezy zapewni¢, aby
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podlegaly one regulom konkurencji przewidzianym
w  niniejszym  rozporzadzeniu oraz  uwzglednialy
potrzebe utrzymania powigzania pomiedzy poszczegdl-
nymi spoleczno$ciami stref przybrzeznych a rybolow-
stwem i wodami, na ktérych tradycyjnie prowadzily dzia-
talnos¢.

Komisja powinna promowa¢ $rodki wsparcia, aby zwigk-
szy¢ udzial kobiet w organizacjach producentéw sektora

akwakultury.

Aby organizacje producentéw mogly ukierunkowywaé
swoich czlonkéw na zréwnowazong dzialalnosé
w zakresie rybolowstwa i akwakultury, organizacje te
powinny opracowaé i przedlozy¢ wlasciwym organom
ich panstw czlonkowskich plan produkcji i obrotu,
zawierajacy Srodki konieczne do realizacji celow danych
organizacji producentéw.

Aby osiagnaé cele WPRyb w odniesieniu do odrzutdw,
nalezy wykorzystywaé w szerokim zakresie selektywne
narzedzia polowowe, ktére zapobiegng polowom ryb
niewymiarowych.

Nieprzewidywalno$¢ dziatalno$ci polowowej sprawia, ze
stosowne jest ustanowienie mechanizmu skladowania
produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia
przez ludzi, majac na uwadze wspieranie wigkszej stabil-
nosci rynku i zwigkszenie zysku z produktéw, w szcze-
g0lnoéci poprzez tworzenie warto$ci dodanej. Mecha-
nizm ten powinien przyczynic si¢ do stabilizacji i ujedno-
licenia lokalnych rynkéw w Unii z mysla o osiggnigciu
celow rynku wewnetrznego.

Aby uwzgledni¢ zréznicowanie cen w calej Unii, kazda
organizacja producentéw sektora rybotéwstwa powinna
by¢ uprawniona do skladania oferty na ceng progows dla
mechanizmu skladowania. Ta cena progowa powinna
by¢ ustalana w taki sposéb, by utrzymaé uczciwa konku-
rencje miedzy podmiotami gospodarczymi.

Ustanowienie i stosowanie wsp6lnych norm handlowych
powinno umozliwi¢ zaopatrzenie rynkéw w zréwnowa-
zone produkty i zrealizowanie pelnego potencjalu rynku
wewnetrznego produktéw rybotéwstwa i akwakultury,
a takze powinno ulatwia¢ funkcjonowania dziatalnosci
handlowej opartej na zasadach uczciwej konkurencji,
poprawiajac w ten sposéb rentowno$¢ produkgji.
W tym celu nalezy nadal stosowal istniejgce normy
handlowe.

Nalezy zapewnié, by produkty przywozone, wprowa-
dzane na rynek w Unii, byly zgodne z tymi samymi
wymogami i normami handlowymi, ktére musza spel-
nia¢ producenci unijni.

W celu zagwarantowania wysokiego poziomu ochrony
zdrowia ludzkiego produkty ryboléwstwa i akwakultury
wprowadzane do obrotu w Unii, niezaleznie od ich
pochodzenia, powinny spelnia¢ obowigzujace przepisy
dotyczace bezpieczenistwa zywnosci i higieny.
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(21)  Aby umozliwi¢ konsumentom podejmowanie $wiado- panstwa czlonkowskie w zakresie informowania o decyz-
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mych wyboréw, konieczne jest, aby otrzymywywali oni
jasne i obszerne informacje dotyczace m.in. pochodzenia
produktéw i metody ich wytworzenia.

Stosowanie oznakowania ekologicznego w przypadku
produktéw ryboléwstwa i akwakultury, bez wzgledu na
to czy pochodza z panstw nalezacych do Unii, czy spoza
Unii, daje mozliwo$¢ przekazania jasnych informacji na
temat ekologicznej zréwnowazonosci takich produktow.
W zwigzku z tym Komisja powinna zbadaé mozliwosé
opracowania i ustanowienia minimalnych kryteriéw
dotyczacych opracowania ogdlnounijnego oznakowania
ekologicznego produktéw ryboléwstwa i akwakultury.

W celu zapewnienia ochrony konsumentéw wiasciwe
organy krajowe odpowiedzialne za monitorowanie
i egzekwowanie wypelniania zobowigzan okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu powinny w pelni wykorzy-
stywaé dostepne technologie, w tym testy DNA, w celu
powstrzymania podmiotéw gospodarczych od falszy-
wego etykietowania polowdw.

Reguly konkurencji odnoszace si¢ do porozumien,
decyzji i praktyk, o ktérych mowa w art. 101 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), nalezy
stosowal do produkgji produktéw rybotéwstwa i akwa-
kultury lub obrotu nimi o tyle, o ile ich stosowanie nie
utrudnia funkcjonowania WOR ani nie zagraza osiag-
nigciu celéw okreslonych w art. 39 TFUE.

Nalezy ustanowi¢ reguly konkurencji dotyczace produkcji
produktéw rybolowstwa i akwakultury i obrotu nimi
z uwzglednieniem specyfiki sektora ryboléwstwa i akwa-
kultury, w tym jego fragmentacji, faktu, ze ryby stanowig
wspolny zaséb oraz znaczacej wielkosci przywozu, ktory
powinien podlega tym samym regulom co unijne
produkty ryboléwstwa i akwakultury. W trosce o uprosz-
czenie do niniejszego rozporzadzenia nalezy wilaczyé
stosowne  przepisy  rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1184/2006 ('). Rozporzadzenia (WE) nr 1184/2006
nie nalezy juz zatem stosowa¢ do produktéw rybolow-
stwa i akwakultury.

Zachodzi konieczno$¢ ulepszenia proceséw gromadzenia,
przetwarzania i rozpowszechniania informacji gospodar-
czych na temat rynkéw produktow ryboldwstwa i akwa-
kultury w Unii.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
przepiséw  niniejszego rozporzadzenia dotyczacych:
terminéw, procedur i formularzy wnioskow w zakresie
uznawania organizacji producentéw i organizacji migdzy-
branzowych oraz w zakresie wycofywania takiego uzna-
nia; formatu, terminéw i procedur obowigzujacych

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1184/2006 z dnia 24 lipca 2006 r.
dotyczace stosowania niektérych regut konkurencji w odniesieniu do
produk¢ji rolnej i handlu niektérymi produktami rolnymi (Dz.U.
L 214 z 4.8.2006, s. 7).

(28)

jach o udzieleniu lub wycofaniu uznania; formatu i proce-
dury powiadomienia przez panstwa czlonkowskie o zasa-
dach wigzacych dla wszystkich producentéw lub
podmiotéw gospodarczych; formatu i struktury planéw
produkgji i obrotu, a takze procedury i termindéw ich
przedkladania i zatwierdzania; formatu komunikatu
o cenach progowych publikowanego przez panstwa
czlonkowskie, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 (2.

Rozporzadzenie (WE) nr 104/2000 nalezy uchylic.
Jednak w celu zapewnienia ciagglosci dostarczania infor-
magji konsumentom, art. 4 tego rozporzadzenia powi-
nien by¢ nadal stosowany do dnia 12 grudnia 2014 r.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
ustanowienie wspdlnej organiacji rynkéw produktéw
rybolowstwa i akwakultury, nie moze zostaé osiagniety
w spos6b wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie
z uwagi na wspélny charakter rynku produktéw rybo-
téwstwa 1 akwakultury, natomiast ze wzgledu na jego
zakres i skutki oraz na potrzebe wspdlnego dzialania
mozliwe jest jego lepsze osiagnigcie na poziomie Unii,
Unia moze podja dzialania zgodnie z zasadg pomocni-
czodci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to,
co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

Rozporzadzenia ~ (WE)  nr1184/2006 i  (WE)
nr 12242009 powinny zatem zosta¢ odpowiednio zmie-
nione,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

ROZDZIAL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejszym ustanawia si¢ wsp6lng organizacje rynkéw

produktéw ryboléwstwa i akwakultury (WOR).

2.

WOR obejmuje nastepujace elementy:

a) organizacje zawodowe;

b) normy handlowe;

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania
uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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¢) informacje dla konsumentéw;
d) reguly konkurencji;
e) rozpoznanie rynku.

3. WOR jest, jezeli chodzi o aspekty zewnetrzne, uzupel-
niona rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1220/2012 (') i rozporza-
dzeniem  Parlamentu  Europejskiego i  Rady  (UE)
nr 1026/2012 (2).

4. Realizacja WOR kwalifikuje si¢ do unijnego wsparcia
finansowego zgodnie z przyszlym aktem prawnym Unii usta-
nawiajagcym warunki wsparcia finansowego dla polityki morskiej
i rybotéwstwa w latach 2014-2020.

Artykut 2
Zakres stosowania

WOR stosuje si¢ do produktéw ryboléwstwa i akwakultury
wymienionych w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia,
ktére podlegaja obrotowi w Unii.

Artykut 3
Cele

Celami WOR sa cele okre$lone w art. 35 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (3).

Artykut 4
Zasady

WOR jest prowadzona zgodnie z zasadami dobrego rzadzenia,
okreslonymi w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Artykut 5
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje,
o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
a takze definicje, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia Rady
(WE)  nr1224/2009 (), w art. 2  rozporzadzenia

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1220/2012 z dnia 3 grudnia 2012 r.
w sprawie $rodkéw zwiazanych z handlem zapewniajacych podaz
pewnych produktéw rybotdéwstwa przetwdércom unijnym w latach
2013-2015, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 oraz
(UE) nr 1344/2011 (Dz.U. L 349 z 19.12.2012, s. 4).

(%) Rozporzadzenie  Parlamentu  Europejskiego i Rady  (UE)
nr 1026/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie okreslo-
nych $rodkéw podejmowanych w celu ochrony stad ryb wzgledem
panstw pozwalajacych na niezréwnowazone polowy (Dz.U. L 316
z 14.11.2012, s. 34).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. o wspdlnej polityce rybolow-

stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 19542003 i (WE)

nr 1224/2009 oraz uchylajgce rozporzadzenia Rady (WE)
nr2371/2002 i (WE) nr 639/2004 i decyzje Rady 2004/585/WE

(Patrz str. 22 Dz.U).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada

2009 r. ustanawiajace wspolnotowy system kontroli w celu zapew-

nienia przestrzegania przepisow wspélnej polityki rybotdwstwa,

zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,

(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE)

nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)

nr 676/2007, (WE) nr1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE)
nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr2847/93,

(WE) nr1627/94 oraz (WE) nr1966/2006 (Dz.U. L 343

z 22.12.2009, s. 1).

~—

=
=

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 (°), w art.
2 i 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1782002 (°) oraz w art. 3 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 (). Ponadto stosuje si¢
nastepujace definicje:

a) ,produkty rybotéwstwa” oznaczaja organizmy wodne pocho-
dzace z dowolnej dzialalnosci potowowej lub otrzymywane
z nich produkty, wymienione w zalgczniku [;

K=

Jprodukty akwakultury” oznaczaja organizmy wodne na
dowolnym etapie ich cyklu zycia, pochodzace z dowolnej
dzialalnosci w  zakresie akwakultury lub otrzymywane
z nich produkty, wymienione w zalgczniku [;

¢) ,producent” oznacza kazdg osobe¢ fizyczng lub prawna, ktéra
wykorzystuje Srodki produkcji do uzyskania produktéw
rybotowstwa lub akwakultury z zamiarem wprowadzenia
ich do obrotuy;

&

,sektor ryboléwstwa i akwakultury” oznacza sektor gospo-
darki, ktéry obejmuje wszelka dzialalno$¢ zwiazana
z produkejg i przetwarzaniem produktéw rybotéwstwa lub
akwakultury oraz obrotem nimi;

e¢) ,udostepnianie na rynku” oznacza kazde dostarczenie
produktu rybotéwstwa lub akwakultury w celu jego dystry-
bucji, spozycia lub uzywania na rynku unijnym w ramach
dzialalnosci handlowej, odplatnie lub nieodplatnie;

f) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie produktu
ryboléwstwa lub akwakultury na rynku unijnym po raz
pierwszy;

g) ,handel detaliczny” oznacza obsluge lub przetwarzanie
zywnosci i jej przechowywanie w punkcie sprzedazy lub
w punkcie dostaw dla konsumenta finalnego; obejmuje
terminale dystrybucyjne, dzialalno$¢ cateringowa, stolowki
zakladowe, catering instytucjonalny, restauracje i podobne
dzialania zwigzane z ustugami zywieniowymi, sklepy, centra
dystrybucji w supermarketach i hurtownie;

Rozporzadzenie  Parlamentu  Europejskiego i Rady  (UE)
nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazy-
wania konsumentom informacji na temat 2ywnoéci, zmiany
rozporzgdzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 19242006
i (WE) nr1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji
87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji
1999/10/WE, dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011,
s. 18).

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajgce ogdlne zasady i wymagania
prawa zywnosciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczen-
stwa Zywnoéci oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczen-
stwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

Rozporzadzenie  Parlamentu  Europejskiego i Rady (WE)
nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkéw do
zywnosci (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 16).

—
]
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h) ,opakowany produkt rybotéwstwa i akwakultury” oznacza
produkty ryboléwstwa i akwakultury, ktére sg ,zywnoscia
opakowang”, o ktdérej mowa w art. 2 ust. 2 lit. €) rozporzg-
dzenia (WE) nr 1169/2011.

ROZDZIAL 11
ORGANIZACJE ZAWODOWE

SEKCJA I

Ustanawianie, cele i srodki

Artykut 6

Ustanawianie organizacji producentéw sektora ryboléw-
stwa i organizacji producentéw sektora akwakultury

1. Organizacje producentéw sektora ryboldwstwa i organi-
zacje producentéw sektora akwakultury (zwane dalej ,organiza-
cjami producentéw”) moga by¢ ustanawiane z inicjatywy produ-
centéw produktéw ryboléwstwa lub produktéw akwakultury
w jednym lub w wielu panstwach czlonkowskich i uznawane
zgodnie z przepisami Sekgji IL.

2. Przy ustanawianiu organizacji producentéw uwzglednia
sie, w razie potrzeby, szczegblng sytuacje drobnych producen-
tow.

3. Organizacja producentdw, ktdra reprezentuje zaré6wno
dzialalno$¢ w zakresie ryboléwstwa, jak i akwakultury, moze
zostal ustanowiona jako wspélna organizacja producentéw
sektoréw ryboléwstwa i akwakultury.

Artykut 7
Cele organizacji producentéw

1. Organizacje producentéw sektora ryboléwstwa realizujg
nastepujace cele:

a) promowanie rentownej i zréwnowazonej dzialalnosci poto-
wowej swoich czlonkéw w pelnej zgodnosci z polityka
ochrony, okreslong w szczegélnosci w rozporzadzeniu
(UE) nr 1380/2013 i w przepisach dotyczacych srodowiska,
przy przestrzeganiu polityki spolecznej, a w przypadku gdy
zainteresowane pafistwo czlonkowskie tak postanowi,
uczestniczenie w zarzadzaniu zywymi zasobami morza;

g

unikanie i ograniczenie w jak najwigkszym stopniu przypad-
kowych polowéw stad handlowych i, w razie koniecznosci,
jak najlepsze wykorzystanie takich polowéw bez tworzenia
rynku dla potowdw, ktére sa ponizej minimalnego rozmiaru
odniesienia do celéw ochrony, zgodnie z art. 15 rozporza-
dzenia (UE) nr 1380/2013;

¢) przyczynianie si¢ do identyfikowalnosci produktéw rybotéw-
stwa oraz do dostepu konsumentéw do jasnych i obszernych
informacji;

d) przyczynianie si¢ do wyeliminowania nielegalnych, nierapor-
towanych i nieuregulowanych potowéw.

2. Organizacje producentéw sektora akwakultury realizujg
nastepujace cele:

a) promowanie zrownowazonej dzialalnosci swoich cztonkéw
w zakresie akwakultury poprzez stwarzanie im mozliwosci
rozwoju w pelnej zgodnosci z, w szczeg6lnosci, rozporza-
dzeniem (UE) nr 1380/2013 i przepisami dotyczacymi
Srodowiska, przy przestrzeganiu polityki spotecznej;

b) zapewnienie zgodnosci dziatalnosci swoich cztonkéw z krajo-
wymi planami strategicznymi, o ktérych mowa w art. 34
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

¢) dazenie do zapewnienia, aby produkty paszowe pochodzenia
rybnego na potrzeby akwakultury pochodzily z lowisk
zarzadzanych w sposéb zréwnowazony.

3. Oprécz celow okreslonych w ust. 11 2 organizacje produ-
centéw realizuja co najmniej dwa z nastepujacych celow:

a) poprawienie warunkéw wprowadzania do obrotu produktéw
ryboléwstwa i akwakultury wyprodukowanych przez swoich
cztonkow;

b) poprawienie zyskownosci;
¢) stabilizowanie rynkéw;

d

Ny

przyczynianie si¢ do zaopatrzenia w zywno$¢ i propagowanie
wysokich norm jakosci i bezpieczefistwa zywnosci, przy
jednoczesnym udziale w tworzeniu miejsc pracy na obsza-
rach przybrzeznych i wiejskich;

e) ograniczenie oddzialywania polow6w na Srodowisko, w tym
poprzez realizacje Srodkéw stuzacych poprawie selektyw-
nosci narzedzi polowowych.

4. Organizacje producentéw moga realizowal inne cele
uzupelniajace.

Artykut 8
Srodki stosowane przez organizacje producentéw

1. Do osiagniecia celéw okreslonych w art. 7 organizacje
producentéw moga wykorzystywa¢ miedzy innymi nastepujace
$rodki:

a) dostosowanie produkcji do wymogéw rynkowych;

b) kierowanie podaza produktéw swoich cztonkéw i obrotem
tymi produktami;

¢) promowanie unijnych produktéw rybotéwstwa i akwakultury
swoich czlonkéw w sposéb niedyskryminacyjny, poprzez
wykorzystanie np. certyfikatow, a w szczegélnosci nazwy
pochodzenia, znakéw jakoSci, oznaczen geograficznych,
gwarantowanych tradycyjnych specjalnoéci i zalet zréwno-
Wazonego rozwoju;
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kontrolowanie i podejmowanie $rodkéw w celu zapewnienia
zgodnosci dziatalnosci swoich czlonkéw z zasadami okre-
Slonymi przez dang organizacje producentéw;

€) propagowanie programéw szkolenia zawodowego i wspél-
pracy w celu zachecenia miodych ludzi do podjecia dziatal-
nosci w tym sektorze;

f) ograniczenie oddzialywania polow6éw na $rodowisko, w tym
poprzez realizacje Srodkéw stuzacych poprawie selektyw-
nosci narzedzi potowowych;

g) promowanie wykorzystania technologii informacyjno-komu-
nikacyjnych w celu poprawy obrotu i ksztaltowania cen;

h) ulatwienie konsumentom dostepu do informacji dotyczacych
produktéw rybotéwstwa i akwakultury.

2. Organizacje producentéw sektora ryboléwstwa moga
réwniez wykorzystywac nastepujace Srodki:

a) wspélne planowanie dzialalno$ci polowowej swoich
czlonkéw i wspdlne zarzadzanie tg dzialalnoscia, w zalez-
nosci od stosowanej przez panstwa cztonkowskie organizacji
zarzadzania zywymi zasobami morza, w tym opracowy-
wanie i realizacja $rodkéw poprawy selektywnosci dzialal-
nosci potlowowej i doradzanie wlasciwym organom;

b) unikanie i minimalizowanie przypadkowych polowdéw
poprzez zaangazowanie w rozwéj i stosowanie Srodkéw
technicznych oraz jak najlepsze wykorzystanie przypadko-
wych polowdéw stad handlowych bez tworzenia rynku dla
polowéw, ktére sa ponizej minimalnego rozmiaru odnie-
sienia do celéw ochrony, zgodnie z art. 15 ust. 11 rozporza-
dzenia (UE) nr 1380/2013 oraz z art. 34 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, stosownie do przypadku;

¢) zarzadzanie  miejscem  tymczasowego  skladowania
produktéw rybotéwstwa zgodnie z art. 30 i 31 niniejszego
rozporzadzenia.

3. Organizacje producentéw sektora akwakultury moga
réwniez wykorzystywad nastepujace Srodki:

a) promowanie zréwnowazonej dzialalnosci w zakresie akwa-
kultury, szczegblnie w kategoriach ochrony Srodowiska,
zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzgt;

b) gromadzenie informacji o produktach podlegajacych obro-
towi, w tym informacji gospodarczych o pierwszej sprze-
dazy, oraz o prognozach dotyczacych produkcji;

¢) gromadzenie informacji srodowiskowych;

d) planowanie zarzgdzania dzialalnoicig w zakresie akwakul-
tury swoich czlonkéw;

€) wspieranie programéw zawodowych w celu promowania
produktéw zréwnowazonej akwakultury.

Artykut 9
Ustanawianie zwigzkoéw organizacji producentéw

1. Zwiazek organizacji producentéw moze by¢ ustanowiony
z inicjatywy organizacji producentéw uznawanych w jednym
lub w wielu panstwach cztonkowskich.

2. Przepisy niniejszego rozporzadzenia majace zastosowanie
do organizacji producentéw stosuje si¢ takze do zwigzkéw
organizacji producentéw, o ile nie okre$lono inaczej.

Artykut 10
Cele zwigzkéw organizacji producentéw

1. Zwiazki organizacji producentéw realizuja nastepujace
cele:

a) bardziej efektywne i zréwnowazone osiaganie okreslonych
w art. 7 celow danych organizacji producentéw;

b) koordynowanie i rozwijanie dzialalno$ci stanowiacej przed-
miot wspélnego zainteresowania danych organizacji produ-
centow.

2. Zwiazki organizacji producentéw kwalifikuja si¢ do
wsparcia finansowego zgodnie z przyszlym aktem prawnym
Unii ustanawiajagcym warunki wsparcia finansowego dla polityki
morskiej i ryboléwstwa w latach 2014-2020.

Artyku} 11
Ustanawianie organizacji migdzybranzowych

Organizacje miedzybranzowe moga by¢ ustanawiane z inicja-
tywy podmiotéw gospodarczych zajmujacych si¢ produktami
ryboléwstwa i akwakultury w jednym lub w wielu pafistwach
czlonkowskich i uznawane zgodnie z przepisami sekgji II.

Artykut 12
Cele organizacji miedzybranzowych

Organizacje migdzybranzowe poprawiaja koordynacje i warunki
udostepniania produktéw rybotdéwstwa i akwakultury na rynku
unijnym.

Artykut 13
Srodki stosowane przez organizacje miedzybranzowe

Do osiagniecia celéw, o ktérych mowa w art. 12, organizacje
miedzybranzowe moga wykorzystywaé nastepujace Srodki:

a) opracowywanie standardowych uméw zgodnych z prawo-
dawstwem Unii;
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b) promowanie unijnych produktéw rybotéwstwa i akwakultury
w sposob niedyskryminacyjny, poprzez wykorzystanie na
przyklad certyfikatow, a w szczegdlnosci nazwy pochodze-
nia, znakow jakosci, oznaczen geograficznych, gwarantowa-
nych tradycyjnych specjalnosci i zalet zréwnowazonego
rozwoju;

¢) ustanawianie bardziej restrykcyjnych zasad dotyczacych
produkgji produktéw ryboléwstwa i akwakultury i obrotu
nimi, niz te zawarte w prawodawstwie Unii lub w prawodaw-
stwie krajowym;

d) poprawianie jakosci, poglebianie wiedzy oraz zwigkszanie
przejrzystosci zagadniet zwigzanych z produkcjg i rynkiem,
a takze prowadzenie dzialan zwigzanych z programami
szkolenia zawodowego, na przyklad w odniesieniu do
kwestii  jakoSci i identyfikowalnosci, bezpieczefistwa
zywnoéci oraz w celu zachecania do inicjatyw badawczych;

e) prowadzenie badan i analiz rynku oraz rozwijanie technik
wspomagajacych  optymalizacje funkcjonowania  rynku,
w tym poprzez stosowanie technologii informacyjno-komu-
nikacyjnych, jak réwniez gromadzenie danych spoleczno-
ekonomicznych;

f) dostarczanie informacji i przeprowadzanie badan niezbed-
nych do zapewniania zréwnowazonych dostaw, ktérych
ilos¢, jako$¢ i cena odpowiadalyby wymogom rynku oraz
oczekiwaniom konsumentéw;

g) promowanie wéréd konsumentow gatunkéw ze stad ryb
znajdujacych si¢ w zréwnowazonym stanie, ktére maja
cenne wartosci odzywcze i nie s3 powszechnie spozywane;

h) kontrolowanie i podejmowanie $rodkéw w celu uzyskania
zgodnosci dziatalnosci swoich czlonkéw z zasadami okre-
Slonymi przez dang organizacje migdzybranzows.

SEKCJA 1

Uznawanie

Artykut 14
Uznawanie organizacji producentéw

1. Panstwa czlonkowskie moga uznaé za organizacje produ-
centéw wszystkie grupy utworzone z inicjatywy producentéw
sektora ryboléwstwa lub akwakultury, ktére wystapia o takie
uznanie, pod warunkiem ze grupy te:

a) przestrzegaja zasad okreslonych w art. 17 oraz zasad przy-
jetych w odniesieniu do ich stosowania;

b) sa wystarczajaco aktywne gospodarczo na terytorium danego
panstwa czlonkowskiego lub jego czeSci, szczegdlnie
w odniesieniu do liczby czlonkéow lub wielkosci produkeji
zbywalnej;

¢) maja osobowo$¢ prawng na mocy przepisow krajowych
danego panistwa czlonkowskiego, prowadza dzialalnosé
i posiadaja swoja oficjalng siedzibe gtéwna na terytorium
tego panstwa czlonkowskiego;

d) s3 w stanie realizowal cele okreSlone w art. 7;

e) przestrzegajg regul konkurencji, o ktérych mowa w
rozdziale V;

f) nie naduzywaja dominujacej pozycji na danym rynku; oraz

g) przekazuja odpowiednie informacje szczegdélowe dotyczace
ich czlonkostwa, zarzgdzania i zrédel finansowania.

2. Organizacje producentéw uznane przed dniem 29 grudnia
2013 r. uwaza si¢ za organizacje producentéw do celéw niniej-
szego rozporzadzenia i za zwigzane jego przepisami.

Artykut 15

Wsparcie finansowe dla organizacji producentéw lub
zwigzkow organizacji producentéw

Srodki handlowe dotyczace produktéw rybotéwstwa i akwakul-
tury, ktére stuza tworzeniu lub restrukturyzacji organizacji
producentéw lub zwigzkéw organizacji producentéw, mogg
otrzymywaé wsparcie finansowe zgodnie z przyszlym aktem
prawnym Unii ustanawiajgcym warunki wsparcia finansowego
dla polityki morskiej i ryboléwstwa w latach 2014-2020.

Artykut 16
Uznawanie organizacji migdzybranzowych

1. Panstwa czlonkowskie moga uznaé za organizacje
miedzybranzowe grupy podmiotéw gospodarczych prowadzace
dzialalno$¢ na ich terytorium, ktére wystapia o takie uznanie,
pod warunkiem ze grupy te:

a) przestrzegaja zasad okre$lonych w art. 17 oraz zasad przy-
jetych w odniesieniu do ich stosowania;

b) odpowiadaja za znaczng czg$¢ dzialalnoSci produkcyjnej
oraz dzialalnosci przetworczej lub handlowej, lub obu tych
dzialalnosci, w dziedzinie produktéw rybotéwstwa i akwakul-
tury lub produktéw bedacych wynikiem przetwarzania
produktéw rybolowstwa i akwakultury;

¢) same nie sa zaangazowane w produkcje i przetwarzanie
produktéw ryboléwstwa i akwakultury oraz produktéw
przetworzonych z produktéw ryboléwstwa i akwakultury
lub obrét nimi;

d) majg osobowos$¢ prawng na mocy przepisow krajowych
panstwa czlonkowskiego, prowadzg tam dzialalno$¢ i posia-
daja swoja oficjalng siedzibe gtéwna na jego terytorium;

e) sg w stanie realizowal cele okreslone w art. 12;

f) uwzgledniajg interesy konsumentéw;
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g) nie utrudniajg prawidlowego funkcjonowania WOR; oraz
h) przestrzegaja regut konkurencji, o ktérych mowa w rozdziale V.

2. Organizacje ustanowione przed dniem 29 grudnia 2013 r.
moga by¢ uwazane za organizacje migdzybranzowe do celow
niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze dane parnistwo
czlonkowskie uznaje, ze spelniaja one przepisy niniejszego
rozporzadzenia dotyczace organizacji miedzybranzowych.

3. Organizacje miedzybranzowe uznane przed dniem
29 grudnia 2013 r. uwaza si¢ za organizacje miedzybranzowe
do celéw niniejszego rozporzadzenia i za zwiazane jego prze-
pisami.

Artykut 17

Wewnetrzne funkcjonowanie organizacji producentéw
i organizacji miedzybranzowych

Wewnetrzne funkcjonowanie organizacji producentéw i organi-
zacji miedzybranzowych, o ktérych mowa w art. 14 i 16,
opiera si¢ na nastgpujacych zasadach:

a) przestrzeganie przez ich czlonkéw zasad przyjetych przez
dang organizacje, jezeli chodzi o eksploatacje i produkcje
produktéw rybotéwstwa i obrét nimi;

b) brak dyskryminacji wsrdd czltonkéw, zwlaszcza ze wzgledu
na narodowo$¢ lub siedzibg;

¢) nalozenie obowigzku skladek finansowych od czlonkéw
w celu finansowania organizacji;

d) demokratyczne funkcjonowanie umozliwiajace czlonkom
nadzor nad ich organizacjg i jej decyzjami;

e) nakladanie skutecznych, odstraszajacych i proporcjonalnych
sankcji za naruszenia obowiazkéw okreslonych w przepisach
wewnetrznych danej organizacji, w szczeg6lnosci w przy-
padku braku uiszczania skfadek finansowych;

f) okreslenie zasad dotyczacych przyjmowania nowych
cztonkéw oraz wykluczania czlonkéw;

g) okreslenie zasad rachunkowych i budzetowych niezbednych
do zarzadzania organizacjg.

Artykut 18

Kontrole i wycofanie uznania przez

czlonkowskie

panstwa

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja w regularnych
odstgpach czasu kontrole, aby sprawdzi¢, czy organizacje
producentéw i organizacje miedzybranzowe spelniaja warunki
uznania okreslone, odpowiednio, w art. 14 i 16. Stwierdzenie
niezgodnosci moze skutkowaé wycofaniem uznania.

2. Panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ oficjalna
siedziba gléwna organizacji producentéw lub organizacji

miedzybranzowej skupiajacej czlonkéw z rédinych panstw
czlonkowskich lub zwigzku organizacji producentéw uznanego
w réznych panstwach czlonkowskich, nawigzuje wspdlprace
administracyjng konieczng do przeprowadzenia kontroli dzialal-
nosci danej organizacji lub danego zwigzku we wspdlpracy
z innymi zainteresowanymi pafistwami cztonkowskimi.

Artykut 19
Przydzial uprawnien do potowoéw

Organizacja producentéw, ktérej czlonkowie sa obywatelami
réznych panstw czlonkowskich, lub zwigzek organizacji produ-
centéw uznane w réznych panstwach czlonkowskich, realizujg
swoje zadania zgodnie z przepisami okrelajagcymi przydzial
uprawniedn do potowéw panstwom czlonkowskim zgodnie
z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Artykut 20
Kontrole przeprowadzane przez Komisje

1. W celu zapewnienia przestrzegania warunkéw uznania
organizacji producentéw lub organizacji miedzybranzowych
okreslonych, odpowiednio, w art. 14 i 16 Komisja moze prze-
prowadza¢ kontrole i, w stosownych przypadkach, zazadaé od
panstw czlonkowskich wycofania uznania organizacji produ-
centéw lub organizacji migdzybranzowych.

2. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje Srodkami elek-
tronicznymi o wszelkich decyzjach o udzieleniu lub wycofaniu
uznania. Komisja podaje wszystkie te informacje do wiadomosci
publicznej.

Artykut 21
Akty wykonawcze

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace:

a) terminéw i procedur oraz formularzy wnioskéw w zakresie
uznawania organizacji producentéw i organizacji miedzy-
branzowych zgodnie z, odpowiednio, art. 14 i 16 lub

w zakresie wycofywania uznania zgodnie z art. 18;

b) formatu, terminéw i procedur obowigzujacych panistwa
czlonkowskie w zakresie informowania Komisji o wszelkich
decyzjach o udzieleniu lub wycofaniu uznania zgodnie z art.
20 ust. 2.

Akty wykonawcze przyjete na mocy lit. a) dostosowuje sie,
w odpowiednich przypadkach, do specyfiki dzialalnosci na
niewielkg skale w dziedzinie rybotéwstwa i akwakultury.

2. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, przyj-
mowane s3 zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktérej mowa
w art. 43 ust. 2.
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SEKCJA 1T

Rozszerzenie zasad

Artykut 22
Rozszerzenie zasad organizacji producentéw

1. Panstwo czlonkowskie moze uczyni¢ zasady uzgodnione
w ramach organizacji producentéw wigzacymi dla producen-
tow, ktorzy nie s czlonkami tej organizacji, a ktérzy zajmuja
si¢ obrotem dowolnego z produktéw w obrebie obszaru, na
ktérym dana organizacja producentéw jest reprezentatywna,
pod warunkiem ze:

a) organizacja producentéw zostala ustanowiona na okres
przynajmniej jednego roku oraz jest uwazana za reprezenta-
tywng w zakresie produkgji i obrotu, w tym, w stosownych
przypadkach, sektora dzialalnosci na niewielka skale i trady-
cyjnej, w jednym panstwie czlonkowskim i sklada wniosek
do wlasciwych organéw krajowych;

g

zasady, ktore majg by¢ rozszerzone, dotycza dowolnego
srodka dla organizacji producentéw okreslonego w art. 8
ust. 1 lit. a), b) i ¢), art. 8 ust. 2 lit. a) i b) i art. 8 ust. 3
lit. a) - e);

) przestrzegane sa reguly konkurencji, o ktérych mowa
w rozdziale V.

2. Do celéw ust. 1 lit. a) organizacje producentéw sektora
rybotéwstwa uznaje si¢ za reprezentatywna, jezeli odpowiada
ona za co najmniej 55 % ilosci danego produktu podlegajacego
obrotowi w trakcie poprzedniego roku na obszarze, dla ktérego
proponuje si¢ rozszerzenie zasad.

3. Do celéw ust. 1 lit. a) organizacje producentéw sektora
akwakultury uznaje si¢ za reprezentatywng, jezeli odpowiada
ona za co najmniej 40 % ilosci danego produktu podlegajacego
obrotowi w trakcie poprzedniego roku na obszarze, dla ktérego
proponuje si¢ rozszerzenie zasad.

4. Zasady, ktére majg by¢ rozszerzone na podmioty niebe-
dace czlonkami, obowigzujg przez okres od 60 dni do 12
miesigcy.

Artykut 23
Rozszerzenie zasad organizacji miedzybranzowych

1. Panstwo czlonkowskie moze uczyni¢ niektore porozumie-
nia, decyzje lub uzgodnione praktyki przyjete w ramach orga-
nizacji miedzybranzowej wigzacymi na danym obszarze lub na
danych obszarach dla innych podmiotéw gospodarczych, ktére
nie naleza do tej organizacji, pod warunkiem ze:

a) organizacja migdzybranzowa obejmuje przynajmniej 65 %
kazdego z co najmniej dwdch z nastepujgcych rodzajow
dzialalnosci: produkeji, przetwérstwa danego produktu lub
obrotu nim w poprzednim roku na danym obszarze lub na
danych obszarach panstwa cztonkowskiego i skfada wniosek
do wlasciwych organéw krajowych; oraz

b) zasady, ktére majg zostaé rozszerzone na inne podmioty
gospodarcze, dotycza dowolnego Srodka dla organizacji
miedzybranzowych okreslonego w art. 13 lit. a)-g) i nie
powoduja zadnych szkéd dla innych podmiotéw gospodar-
czych w danym paristwie czlonkowskim ani w Unii.

2. Rozszerzenie zasad moze by¢ wigzace przez okres nie
dluzszy niz trzy lata bez uszczerbku dla art. 25 ust. 4.

Artykut 24
Odpowiedzialno$é

Jezeli zgodnie z art. 22 i 23 zasady s3 rozszerzane na podmioty
niebedace czlonkami, zainteresowane pafistwo czlonkowskie
moze zdecydowal, ze podmioty te s3 zobowigzane wobec orga-
nizacji producentéw lub organizacji migdzybranzowej do ponie-
sienia rownowartosci catosci lub czgsci kosztéw ponoszonych
przez cztonkéw wskutek stosowania zasad rozszerzonych na
podmioty niebgdace cztonkami.

Artykut 25
Zatwierdzanie przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o zasadach,
ktére na podstawie art. 22 i 23 zamierzaja ustanowi¢ jako
wigzace dla wszystkich producentéw lub podmiotéw gospodar-
czych na okre$lonym obszarze lub na okreslonych obszarach.

2. Komisja przyjmuje decyzje zatwierdzajaca rozszerzenie
zasad, o ktérych mowa w ust. 1, pod warunkiem ze:

a) przestrzegane s3 przepisy art. 22 i 23;

b) przestrzegane s3 reguly konkurencji, o ktérych mowa
w rozdziale V;

¢) rozszerzenie to nie zagraza zasadom wolnego handlu; oraz

d) osiagniecie celéw okreslonych w art. 39 TFUE nie jest zagro-
Zone.

3. W terminie jednego miesigca od otrzymania powiado-
mienia Komisja podejmuje decyzje o zatwierdzeniu lub
odmowie zatwierdzenia rozszerzenia zasad i informuje o tym
panistwa czlonkowskie. Jezeli Komisja nie podejmie decyzji
w terminie jednego miesiaca od otrzymania powiadomienia,
uznaje si¢, ze zatwierdzita ona rozszerzenie zasad.

4. Zatwierdzone rozszerzenie zasad moze by¢ dalej stoso-
wane po uplywie pierwotnego terminu réwniez na podstawie
automatycznego przedluzenia bez wyraZnego odnawiania
zatwierdzenia, pod warunkiem 7ze zainteresowane panstwo
czlonkowskie powiadomitlo Komisj¢ o dodatkowym okresie
stosowania przynajmniej jeden miesigc przed uplywem pierwo-
tnego terminu, a Komisja albo zatwierdzita takie dalsze stoso-
wanie, albo w terminie jednego miesigca od otrzymania takiego
powiadomienia nie wyrazila sprzeciwu wobec dalszego stoso-
wania.

Artykut 26
Wycofanie zatwierdzenia

Komisja moze przeprowadzaé kontrole i moze wycofa¢ zatwier-
dzenie rozszerzenia zasad, w przypadku gdy stwierdzi, ze kt6ry-
kolwiek z wymogdéw dla tego zatwierdzenia nie jest spelniony.
Komisja informuje o tym wycofaniu panstwa czlonkowskie.
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Artykut 27
Akty wykonawcze

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace formatu i proce-
dury powiadomienia przewidzianego w art. 25 ust. 1. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 43 ust. 2.

SEKCJA IV

Planowanie produkcji i obrotu

Artykut 28
Plan produkgcji i obrotu

1. Kazda organizacja producentéw przedklada do zatwier-
dzenia swoim wiasciwym organom krajowym plan produkcji
i obrotu dotyczacy przynajmniej gléwnych gatunkéw podlega-
jacych obrotowi. Takie plany produkcji i obrotu stuzg osiag-
nigciu celéw okreSlonych w art. 3 i 7.

2. Plan produkdji i obrotu obejmuje:
a) program produkgji polawianych lub hodowanych gatunkéw;

b) strategic marketingowa, ktéra ma dopasowal ilo§¢, jako$¢
i prezentacj¢ podazy do wymogéw rynkowych;

c) $rodki, ktore majg podjaé organizacje producentéw, aby
przyczynic si¢ do realizacji celéw okreslonych w art. 7;

d) specjalne S$rodki zapobiegawcze sluzace dostosowaniu
podazy gatunkéw sprawiajacych zazwyczaj trudnosci zwia-
zane z obrotem w danym roku;

¢) sankcje stosowane wobec czlonkéw, ktérzy naruszajg
decyzje przyjete w celu wdrozenia danego planu.

3. Wlasciwe organy krajowe zatwierdzaja plan produkciji
i obrotu. Organizacja producentéw wdraza plan niezwlocznie
po jego zatwierdzeniu.

4. Organizacje producentéw mogg zmieni¢ plan produkeji
i obrotu, a w takim przypadku przedkladaja go do zatwier-
dzenia wlasciwym organom krajowym.

5. Organizacja producentéw sporzadza roczne sprawozdanie
ze swojej dzialalnosci w ramach planu produkcji i obrotu
i przedklada je do zatwierdzenia swoim wlasciwym organom
krajowym.

6.  Organizacje producentéw moga otrzymywaé wsparcie
finansowe na przygotowanie i wdrazanie planéw produkecji
i obrotu zgodnie z przyszlym aktem prawnym Unii ustanawia-
jacym warunki wsparcia finansowego dla polityki morskiej
i rybotéwstwa w latach 2014-2020.

7.  Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole w celu
zapewnienia, aby kazda organizacja producentéw wypelniala

obowiazki przewidziane w niniejszym artykule. Stwierdzenie
ich nieprzestrzegania moze skutkowaé wycofaniem uznania.

Artykut 29
Akty wykonawcze

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace:

a) formatu i struktury planu produkcji i obrotu, o ktérym
mowa w art. 28;

b) procedury i terminéw przedkladania przez organizacje
producentéw i zatwierdzania przez panstwa czlonkowskie
planéw produkcji i obrotu, o ktérych mowa w art. 28.

2. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 43
ust. 2.

SEKCJA V

Stabilizacja rynkéw

Artykut 30
Mechanizm skladowania

Organizacje producentéw ryboléwstwa moga otrzymywacl
wsparcie finansowe na skladowanie produktéw ryboléwstwa
wymienionych w zalaczniku II, pod warunkiem ze:

a) spelnione sa warunki uzyskania doplat do sktadowania okre-
Slone w przyszlym akcie prawnym Unii ustanawiajacym
warunki wsparcia finansowego dla polityki morskiej i rybo-
towstwa w latach 2014-2020;

=

produkty zostaly wprowadzone do obrotu przez organizacje
producentéw sektora ryboldéwstwa i nie znaleziono na nie
kupca po cenie progowej, o ktérej mowa w art. 31;

¢) produkty odpowiadaja wspdlnym normom handlowym usta-
nowionym zgodnie z art. 33, a ich jako$¢ jest odpowiednia
do spozycia przez ludzi;

&

produkty zostaly zakonserwowane lub przetworzone i sa
sktadowane w zbiornikach lub skrzynkach przez zamroze-
nie, albo na pokladzie statkéw, albo w obiektach ladowych,
przez solenie, suszenie, marynowanie lub, w stosownych
przypadkach, gotowanie i pasteryzacje, niezaleznie od tego,
czy podlegaly filetowaniu, porcjowaniu lub, w stosownych
przypadkach, odglawianiu;

¢) skladowane produkty sa ponownie wprowadzane na rynek
z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi na pdzniejszym
etapie;

f) produkty pozostaja w skladzie przez co najmniej pigé dni.
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Artykut 31
Ceny progowe dla mechanizmu skladowania

1. Przed rozpoczeciem kazdego roku kazda organizacja
producentéw sektora ryboléwstwa moze zlozy¢ indywidualng
propozycje ceny progowej dla mechanizmu skladowania,
o ktérym mowa w art. 30, odnosnie do produktéw rybotéw-
stwa wymienionych w zalaczniku II.

2. Cena progowa nie moze przekraczal 80 % S$redniej
wazonej ceny odnotowanej dla danego produktu na obszarze
prowadzenia dzialalnoSci przez dang organizacj¢ producentéw
w ciggu trzech lat bezposrednio poprzedzajacych rok, dla
ktorego ustalana jest cena progowa.

3. Przy okreslaniu ceny progowej bierze si¢ pod uwage:
a) tendencje w zakresie produkgji i popytu;

b) stabilizacje cen rynkowych;

¢) konwergencje rynkéw;

d) dochody producentéw;

e) interesy konsument6w.

4. Po przeanalizowaniu propozycji ztozonych przez organi-
zacje producentéw uznane na ich terytorium, panstwa czlon-
kowskie okreslaja ceny progowe, ktére maja by¢ stosowane
przez te organizacje producentéw. Ceny te sg ustalane na
podstawie kryteriow, o ktérych mowa w ust. 2 i 3. Zostaja
one podane do wiadomosci publicznej.

Artykut 32
Akty wykonawcze

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace formatu komu-
nikatu o cenach progowych publikowanego przez panstwa
czlonkowskie zgodnie z art. 31 ust. 4. Te akty wykonawcze
przyjmowane s3 zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej
mowa w art. 43 ust. 2.

ROZDZIAL 111
WSPOLNE NORMY HANDLOWE

Artykut 33
Ustanawianie wspélnych norm handlowych

1. Bez uszczerbku dla art. 47 dla produktéw ryboléwstwa
wymienionych w zalaczniku I, niezaleznie od ich pochodzenia
(z Unii lub z importu), przeznaczonych do spozycia przez
ludzi, mozna ustanowi¢ wspdlne normy handlowe.

2. Normy, o ktérych mowa w ust. 1, moga dotyczy¢ jakosci,
rozmiaru, wagi, pakowania, prezentacji lub etykietowania
produktéw, a w szczegdlnosci:

a) minimalnych rozmiaréw do celéw obrotu, z uwzglednieniem
najlepszych dostepnych opinii naukowych; takie minimalne

rozmiary do celow obrotu odpowiadajg, w odpowiednich
przypadkach, minimalnym rozmiarom odniesienia do
celow ochrony, zgodnie z art. 15 ust. 10 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013;

b) specyfikacji produktéw konserwowanych, zgodnie z wymo-
gami dotyczacymi ochrony i zobowigzaniami miedzynaro-
dowymi.

3. Ust. 11 2 stosuje si¢ bez uszczerbku dla:
a) rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 852/2004 ();

¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 853/2004 (3);

d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 (%);

¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 882/2004 (%;

f) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008 (°); oraz
g) rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 34
Przestrzeganie wspodlnych norm handlowych

1. Przeznaczone do spozycia przez ludzi produkty, dla
ktérych ustalono wspélne normy handlowe, moga by¢ udostep-
niane na rynku w Unii wylacznie zgodnie z tymi normami.

2. Wszystkie wyladowane produkty ryboléwstwa, w tym
produkty niezgodne ze wspdlnymi normami handlowymi,
moga zostaé wykorzystane do celéw innych niz bezposrednie
spozycie przez ludzi, w tym jako maczka rybna, olej z ryb,
karma dla zwierzat domowych, dodatki do zywnosci, produkty
farmaceutyczne lub kosmetyki.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny Srodkéw spozyw-
czych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

(%) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy doty-
czace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego
(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegdlne przepisy doty-
czace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw
pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
(Dz.U. L 226 z 25.6.2004, s. 83).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzgdowych prze-
prowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym
i zywnoSciowym oraz regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat
i dobrostanu zwierzgt (Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia
2008 r. ustanawiajace wspdlnotowy system zapobiegania nielegal-
nym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, zmieniajgce rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz
uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i (WE) nr 1447/1999
(Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1).
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ROZDZIAL IV
INFORMACJE DLA KONSUMENTOW

Artykut 35
Informacje obowigzkowe

1. Bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011
produkty ryboléwstwa i akwakultury, o ktérych mowa w lit.
a), b), ¢) i e) zalagcznika I do niniejszego rozporzadzenia,
podlegajace obrotowi w Unii, niezaleznie od ich pochodzenia
lub metody obrotu nimi, moga by¢ oferowane do sprzedazy
konsumentowi finalnemu lub zakladowi Zywienia zbiorowego
jedynie wtedy, gdy odpowiednie oznaczenie lub etykietowanie
zawiera:

a) handlowe oznaczenie gatunku i jego nazwe systematyczng;

b) metod¢ produkeji, w szczegblnosci nastepujace sformutowa-
nia: ,,...ztowione...” lub ,...zlowione w wodach §rédlado-

wych...” lub ,...wyhodowane...”;

) obszar, na ktérym produkt zostal zlowiony lub wyhodo-
wany, oraz kategori¢ narzedzia polowowego uzywego do
polowdw, jak okreslono w pierwszej kolumnie w zalgczniku
III do niniejszego roporzadzenia;

d) informacj¢ czy produkt zostal rozmrozony;

e) date minimalnej trwalosci, w stosownych przypadkach.
Wymdg okreslony w lit. d) nie ma zastosowania do:

a) skladnikéw obecnych w produkcie koncowym;

b) Zywnosci, dla ktérej mrozenie jest niezbednym z technolo-
gicznego punktu widzenia etapem procesu produkcji;

¢) produktow ryboldwstwa i akwakultury zamrozonych wczes-
niej z uwagi na kwestie dotyczace zdrowia i bezpieczefistwa,
zgodnie z sekcja VIII zalacznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

d) produktéw ryboléwstwa i akwakultury, ktére rozmrozono
przed poddaniem ich procesowi wedzenia, solenia, gotowa-
nia, marynowania, suszenia lub kombinacji tych proceséw.

2. W odniesieniu do nieopakowanych produktéw rybotdw-
stwa i akwakultury obowigzkowe informacje wymienione w ust.
1 mogg by¢ dostarczane w przypadku sprzedazy detalicznej za
pomoca informacji handlowych, takich jak tablice ogloszeniowe
lub plakaty.

3. Jezeli do sprzedazy konsumentowi finalnemu lub zakfa-
dowi zywienia zbiorowego oferowany jest produkt mieszany
skladajacy si¢ z tych samych gatunkéw, ale otrzymanych
réznymi metodami produkgji, dla kazdej partii wskazuje si¢
metode produkdji. Jezeli do sprzedazy konsumentowi finalnemu
lub zakladowi zywienia zbiorowego oferowany jest produkt
mieszany skladajacy sie z takich samych gatunkéw, ale otrzy-
manych z réznych obszaréw polowéw lub z réznych panstw,

w ktorych hodowane sg ryby, wskazuje si¢ co najmniej pocho-
dzenie geograficzne partii, ktora jest najbardziej reprezenta-
tywna pod wzgledem iloci, lgcznie ze wskazaniem, ze
produkty pochodza takze z innych obszaréw polowéw lub
obszaréw hodowli ryb.

4. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ z wymogdw,
o ktérych mowa w ust. 1, male ilosci produktéw sprzedawa-
nych konsumentom bezposrednio ze statkéw rybackich, pod
warunkiem ze warto$¢ tych produktéw nie przekroczy wartosci
okreslonej w art. 58 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

5. Produkty rybolowstwa i akwakultury oraz ich opakowania
etykietowane lub oznaczone przed dniem 13 grudnia 2014 r.,
ktore nie sg zgodne z niniejszym artykulem, moga znajdowaé
si¢ w obrocie do wyczerpania zapasow.

Artykut 36
Sprawozdawczo$¢ dotyczaca oznakowania ekologicznego

Po konsultacji z panstwami czlonkowskimi i zainteresowanymi
podmiotami Komisja do dnia 1 stycznia 2015 r. przekaze Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie studium wykonalnosci doty-
czace opcji wdrozenia systemu oznakowania ekologicznego
produktéw ryboléwstwa i akwakultury, w szczegdlnosci
w sprawie ustanowienia takiego systemu jako systemu ogélnou-
nijnego i w sprawie okreslenia minimalnych wymogéw doty-
czgcych stosowania unijnego oznakowania ekologicznego przez
panstwa cztonkowskie.

Artykut 37
Oznaczenie handlowe

1. Do celow art. 35 ust. 1 pafstwa czlonkowskie sporza-
dzaja i publikuja wykaz oznaczen handlowych zaakceptowa-
nych na ich terytorium wraz z ich nazwami systematycznymi.
Wykaz ten obejmuje:

a) nazwe systematyczng kazdego gatunku zgodnie z systemem
informacyjnym FishBase lub — w odpowiednich przypadkach
— zgodnie z baza danych ASFIS Organizacji ds. Wyzywienia
i Rolnictwa (FAOQ);

b) oznaczenie handlowe:

(i) nazwe gatunku w jezyku urzedowym lub w jezykach
urzedowych danego panstwa czlonkowskiego;

(i) w stosownych przypadkach, kazda inng nazwe lub
nazwy zaakceptowane lub dopuszczone lokalnie lub
regionalnie.

2. Wszystkie gatunki ryb, ktére stanowia skfadnik innego
srodka spozywczego, moga by oznaczone jako ,ryby”, pod
warunkiem ze nazwa i prezentacja takiego Srodka spozywczego
nie odnosi si¢ do okreslonego gatunku.

3. O wszelkich zmianach w wykazie oznaczen handlowych
zaakceptowanych przez panstwo czlonkowskie powiadamiana
jest Komisja, ktéra informuje o nich inne panstwa czlonkow-
skie.
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Artykut 38
Oznaczenie obszaru polowu lub produkeji

1. Oznaczenie obszaru potowu lub produkcji zgodnie z art.
35 ust. 1 pkt ¢) obejmuje:

a) w przypadku produktéw ryboléwstwa pochodzacych
z polowdéw na morzu — zapisang nazwe¢ podobszaru lub
rejonu  wymienionego w obszarach rybolowstwa FAO,
a takze nazwe takiej strefy przy zastosowaniu terminologii
zrozumialej dla konsumenta, lub mape lub piktogram poka-
zujace t¢ strefe, lub, w drodze odstgpstwa od niniejszego
wymogu, w odniesieniu do produktéw ryboléwstwa pocho-
dzacych z polowéw na wodach innych niz Atlantyk
Pétnocno-Wschodni (obszar ryboléwstwa FAO 27) oraz
Morze Srédziemne i Morze Czarne (obszar ryboldowstwa
FAO 37), wskazanie nazwy obszaru rybotéwstwa FAO;

b) w przypadku produktéw ryboléwstwa pochodzacych
z polowéw na wodach $rédladowych — odniesienie do
jednolitej czesci wod pochodzenia w panstwie czlonkow-
skim lub w panstwie trzecim bedacym krajem pochodzenia
produktu;

¢) w przypadku produktéw akwakultury — odniesienie do
panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego, w ktorym
produkt osiggnat ponad polowe swojej ostatecznej wagi lub
pozostawal przez ponad polowe okresu chowu lub — w przy-
padku skorupiakéw, mieczakéw i innych bezkregowcdw
wodnych — przeszedl kofcowy etap chowu lub hodowli
trwajacy przynajmniej sze§¢ miesiecy.

2. Poza informacjami, o ktorych mowa w ust. 1, podmioty
gospodarcze moga precyzyjniej wskazal obszar polowu lub
produkgji.

Artykut 39

Dodatkowe dobrowolne informacje

1. Poza informacjami obowigzkowymi wymaganymi zgodnie
z art. 35, nastepujace informacje moga by¢ przekazywane na
zasadzie dobrowolnosci, pod warunkiem ze bedg jasne i jedno-
znaczne:

a) data zlowienia produktéw ryboléwstwa lub zbioru
produktéw akwakultury;

b) data wyladunku produktéw ryboldwstwa lub informacje
dotyczgce portu, w ktérym te produkty zostaly wyladowane;

¢) bardziej szczegblowe informacje dotyczace kategorii narze-
dzia polowowego, zgodnie z wykazem w drugiej kolumnie
w zalaczniku III;

d) w przypadku produktéw ryboléwstwa pochodzacych
z polowdéw na morzu, panstwo bandery statku, ktory
dokonat potowu tych produktéw;

e) informacje o $rodowisku;
f) informacje o charakterze etycznym lub spolecznym;

g) informacje o technologii produkgji i praktykach produkcyj-
nych;

h) informacje o zawartosci skladnikéw odzywczych w produk-
cie.

2. Do wskazania czesci lub calosci informacji wymienionych
w art. 35 ust. 1 mozna stosowal fotokod (kod QR).

3. Dobrowolnych informacji nie podaje si¢, jezeli mialoby to
ograniczy¢ przestrzen dostgpna dla obowigzkowych informacji
na oznaczeniu lub etykiecie.

4. Nie mozna podawa¢ informacji dobrowolnych, ktére nie
mogg zostal zweryfikowane.

ROZDZIAL V
REGULY KONKUREN(]I

Artykut 40
Stosowanie regul konkurencji

Art. 101-106 TFUE oraz przepisy wykonawcze do nich stosuje
si¢ do porozumieni, decyzji i praktyk, o ktérych mowa w art.
101 wust. 1 i art. 102 TFUE, ktdre dotycza produkcji produktow
ryboléwstwa i akwakultury lub obrotu nimi.

Artykut 41
Wyjatki od stosowania regul konkurencji

1. Niezaleznie od art. 40 niniejszego rozporzadzenia, art.
101 ust. 1 TFUE nie ma zastosowania do porozumien, decyzji
i praktyk organizacji producentéw, ktére dotycza produkeji lub
sprzedazy produktéw rybolowstwa i akwakultury lub wykorzy-
stywania wspélnych obiektéw do skladowania, obrabiania lub
przetwarzania produktow rybolowstwa i akwakultury oraz
ktore:

a) sa niezbedne do realizacji celéw okreslonych w art. 39 TFUE;

b) nie zakladajg istnienia obowigzku stosowania identycznych
cen;

¢) nie prowadzag do podziatu rynkéw w Unii w jakiejkolwiek
formie;

d) nie wykluczajg konkurencji; oraz

¢) nie eliminujg konkurencji w odniesieniu do znacznej czgsci
danych produktéw.

2. Niezaleznie od art. 40 niniejszego rozporzadzenia, art.
101 ust. 1 TFUE nie ma zastosowania do porozumien, decyzji
i praktyk organizacji miedzybranzowych, ktére:

a) sa niezbedne do realizacji celow okreslonych w art. 39 TFUE;

b) nie pociggaja za sobg jakiegokolwiek obowigzku stosowania
cen stalych;
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¢) nie prowadza do podzialu rynkéw w Unii w jakiejkolwiek
formie;

o
=

nie stosujg wobec partneréw handlowych nieréwnych
warunkéw w ramach takich samych transakcji i nie stwa-
rzaja im przez to niekorzystnych warunkéw konkurencji;

e) nie eliminujg konkurencji w odniesieniu do znacznej czgsci
danych produktéw; oraz

f) nie ograniczaja konkurencji w sposéb, ktory nie bylby
niezbedny do osiggnigcia celow WPRyb.

ROZDZIAL VI
BADANIE RYNKOWE

Artykut 42
Badanie rynkowe

1. Komisja:

kY
R

gromadzi, analizuje i rozpowszechnia wiedz¢ gospodarcza
i zrozumienie unijnego rynku produktéw ryboldwstwa
i akwakultury w ramach calego fancucha dostaw, uwzgled-
niajac kontekst migdzynarodowy;

=

zapewnia praktyczne wsparcie organizacjom producentow
i organizacjom migdzybranzowym w celu lepszej koordy-
nacji informacji miedzy podmiotami gospodarczymi i prze-
tworcami;

()
~

regularnie bada ceny produktéw ryboléwstwa i akwakultury
w ramach calego faficucha dostaw w Unii i prowadzi analizy
tendencji na rynku;

oo
=

przeprowadza analizy rynku ad hoc i zapewnia metodyke na
potrzeby badania ksztaltowania si¢ cen.

2. Aby wdrozy¢ ust. 1, Komisja korzysta z nastepujacych
srodkow:

a) ulatwienie dostepu do dostepnych danych dotyczacych
produktéw rybotéwstwa i akwakultury, zgromadzonych
zgodnie z prawem Unii;

b) udostepnianie informacji rynkowych, takich jak badania cen,
analizy i1 badania rynkowe, wszystkim zainteresowanym
podmiotom i ogélowi spoleczefistwa w dostepny i zrozu-
mialy sposéb, z zastrzezeniem rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 45/2001 (Y.

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U.
L 8 z 12.1.2001, s. 1).

~—

3. Panstwa czlonkowskie przyczyniaja si¢ do osiagniecia
celow, o ktérych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 43
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 44
Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 1184/2006

Art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1184/2006 otrzymuje brzmie-
nie:

JArtykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace stoso-
wania art. 101-106 oraz art. 108 ust. 1 i 3 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w zwiazku z wytwarza-
niem produktéw wymienionych w zalgczniku 1 do TFUE, lub
handlem tymi produktami, z wyjatkiem produktéw objetych (¥)
oraz rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej
organizacji rynkéw produktéw ryboldéwstwa i akwakultury (**).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr1234/2007  dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspolng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegétowe dotyczgce
niektorych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej
wspdlnej organizacji rynku) (Dz.U. L 299 z 16.11.2007,
s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej
organizacji rynkéw produktéw ryboléwstwa i akwakultury,
zmieniajce rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006
i (WE) nr1224/2009 i uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1)".

Artykut 45
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1224/2009
W rozporzadzeniu (WE) nr 12242009 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) w art. 57 ust. 1 dodaje si¢ zdania w brzmieniu:

,Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole stuzace
zagwarantowaniu zgodnosci. Kontrole te mogg by¢ dokony-
wane na kazdym etapie wprowadzania do obrotu i podczas
transportu.”;
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2) w art. 58 ust. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. g) otrzymuje brzmienie:

,g) informacje dla konsumentéw przewidziane w art. 35
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1379/2013 (*;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspélnej organizacji rynkéw produktow
ryboléowstwa i akwakultury, zmieniajce rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr1184/2006 i (WE)
nr 1224/2009 i uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr104/2000 (DzU. L 354 z 28.12.2013,
s. 1)

b) uchyla si¢ lit. h).

Artykut 46
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 104/2000 traci moc. Art. 4 obowig-
zuje jednak do dnia 12 grudnia 2014 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako
odeslania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg kore-
lacji zawarta w zalgczniku IV.

Artykut 47
Zasady ustanawiajagce wspo6lne normy handlowe

Nadal obowiazuja zasady ustanawiajagce wspdlne normy hand-
lowe, w szczegélnoSci rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 2136/89 (1), rozporzadzenie Rady (EWG) nr1536/92 (%),
rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96 (), a takze inne zasady
przyjete w odniesieniu do stosowania wspdlnych norm handlo-
wych, takie jak rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3703/85 (4.

Artykut 48
Przeglad

Do dnia 31 grudnia 2022 r. Komisja ztozy Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie z wynikow stosowania niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 49
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.
z wyjatkiem rozdzialu IV i art. 45, ktére stosuje si¢ od dnia
13 grudnia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 grudnia 2013 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
M. SCHULZ
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
V. LESKEVICIUS
Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2136/89 z dnia 21 czerwca 1989 r.
ustanawiajace wsp6lne normy handlowe w odniesieniu do konser-
wowanych sardynek i opisy handlowe w odniesieniu do konserwo-
wanych sardynek i produktéw pokrewnych sardynce (Dz.U. L 212
z 22.7.1989, s. 79).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1536/92 z dnia 9 czerwca 1992 r.

ustanawiajace wsp6lne normy handlowe w odniesieniu do konser-

wowanego tuficzyka i bonito (Dz.U. L 163 z 17.6.1992, s. 1).

(}) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96 z dnia 26 listopada 1996 r.
ustanawiajace wspélne normy handlowe w odniesieniu do niekt6-
rych produktéw rybotéwstwa (Dz.U. L 334 z 23.12.1996, s. 1).

(% Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3703/85 z dnia 23 grudnia
1985 r. ustanawiajgce szczegétowe zasady stosowania wspolnych
norm handlowych w odniesieniu do niektorych $wiezych lub schto-
dzonych ryb (Dz.U. L 351 z 28.12.1985, s. 63).

S
-~
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Kod CN
a) 0301
0302
0303
0304
b) 0305
o 0306
0307
d)
0511 91 10
0511 91 90
e 12122000
f)
1504 10
1504 20
g 160300
h) 1604
i) 1605
j)
1902 20
1902 20 10

ZALACZNIK I

PRODUKTY RYBOLOWSTWA I AKWAKULTURY OBJETE WOR

Wyszczegdlnienie
Ryby zywe

Ryby $wieze lub schlodzone, z wylaczeniem filetéw rybnych oraz pozostalego migsa rybiego,
objetych pozycja 0304

Ryby zamrozone, z wylaczeniem filetoéw rybnych oraz pozostalego migsa rybiego, objetych
pozycja 0304

Filety rybne i pozostale migso rybie (nawet rozdrobnione), §wieze, schtodzone lub zamrozone

Ryby suszone, solone lub w solance; ryby wedzone, nawet gotowane przed lub podczas
procesu wedzenia; maki, maczki i granulki, z ryb, nadajgce si¢ do spozycia przez ludzi

Skorupiaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schlodzone, zamrozone, suszone, solone lub
w solance; skorupiaki w skorupach, gotowane na parze lub w wodzie, nawet schlodzone,
zamrozone, suszone, solone lub w solance; maki, maczki i granulki, ze skorupiakéw, nadajace
si¢ do spozycia przez ludzi

Migczaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schlodzone, zamrozone, suszone, solone lub
w solance; bezkregowce wodne, inne niz skorupiaki i migczaki, zywe, $wieze, schlodzone,
zamrozone, suszone, solone lub w solance; maki, maczki i granulki, z bezkregowcow
wodnych innych niz skorupiaki, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

Produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; martwe
zwierzgta objete dzialem 1 lub 3, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi

- Inne

——Produkty z ryb lub skorupiakéw, migczakoéw lub pozostalych bezkregowcéw wodnych;
martwe zwierzeta objete dzialem 3:

-~ Odpadki rybne

- -~ Pozostate

- Wodorosty morskie i pozostalte algi

Thuszeze i oleje i ich frakcje, z ryb, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:
- Oleje z watrdbek rybich i ich frakcje

- Thuszeze, oleje i ich frakcje, z ryb, inne niz oleje z watrébek

Ekstrakty i soki, z migsa, ryb lub skorupiakdw, migczakéw lub pozostalych bezkregowcow
wodnych

Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki kawioru przygotowane z ikry

rybiej
Skorupiaki, migczaki i pozostale bezkregowce wodne, przetworzone lub zakonserwowane

Makarony, nawet poddane obrobce cieplnej lub nadziewane (migsem lub innymi substan-
¢jami), lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi, ravioli,
cannelloni; kuskus, nawet przygotowany

- Makarony nadziewane, nawet poddane obrdbce cieplnej lub inaczej przygotowane:

- - Zawierajace wigcej niz 20 % masy ryb, skorupiakéw, migczakéw lub pozostalych bezkre-
gowcédw wodnych
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Kod CN
k)

2301 20 00
)

2309 90

ex 2309 90 10

Wyszczegdlnienie

Maki, maczki i granulki, z migsa lub podrobéw, ryb lub skorupiakéw, migczakéw lub
pozostalych bezkregowcéw wodnych, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi; skwarki:

- Maki, maczki i granulki, z ryb lub ze skorupiakéw, migczakéw lub pozostalych bezkre-
gowcow wodnych

Preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat
- Inne:

--Roztwory z ryb
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PRODUKTY RYBOLOWSTWA PODLEGAJACE MECHANIZMOWI SKEADOWANIA

Kod CN

0302 22 00
ex 0302 29 90
030229 10
ex 0302 29 90
0302 3110

oraz
0302 31 90

ex 0302 40
03025010
0302 6110

ex 0302 61 80
0302 62 00
0302 63 00

ex 0302 64
0302 65 20

oraz
0302 65 50

0302 69 31
oraz
0302 69 33

0302 69 41
0302 69 45
0302 69 55
ex 0302 69 68
0302 69 81
ex 0302 69 99
ex 0307 41 10
ex 0306 23 10

ex 0306 23 31

ex 0306 23 39
0302 23 00
0306 24 30
0306 29 30
0303 31 10
03037811
03037812
03037813
03037819
oraz
0304 29 55
0304 29 56
0304 29 58
03037971
0303 61 00
0304 21 00
0304 91 00

Wyszczegdlnienie

ZALACZNIK II

Gladzica (Pleuronectes platessa)

Zimnica (Limanda limanda)

Smuklica (Lepidorhombus spp.)
Fladra (Platichthys flesus)

Albakora lub tuficzyk bialy (Thunnus alalunga)

SledZ z gatunku Clupea harengus

Dorsz z gatunku Gadus morhua

Sardynki z gatunku Sardina pilchardus

Szprot (Sprattus sprattus)

Plamiak (Melanogrammus aeglefinus)

Czarniak (Pollachius virens)

Makrela z gatunku Scomber scombrus i Scomber japonicus

Kolen (Squalus acanthias oraz Scyliorhinus spp.)

Karmazyn (Sebastes spp.)

Witlinek (Merlangius merlangus)

Molwa (Molva spp.)
Sardela (Engraulis spp.)
Morszczuk z gatunku Merluccius merluccius

Zabnica (Lophius spp.)

Koryfena (Coryphaena hippurus)

Matwy (Sepia officinalis oraz Rossia macrosoma)

Garnele z gatunku Crangon crangon oraz krewetka pomocna (Pandalus borealis)

Sola (Solea spp.)

Krab kieszeniec (Cancer pagurus)

Homarzec (nerczan) (Nephrops norvegicus)

Halibut niebieski (Reinhardtius hippoglossoides)

Morszczuk z rodzaju Merluccius

Kielec i morlesz (Dentex dentex i Pagellus spp.)

Wibcznik (Xiphias gladius)
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Kod CN
0306 13 40
0306 13 50
ex 0306 13 80
0307 49 18
0307 49 01
0307 49 31
0307 49 33
0307 49 35
oraz
0307 49 38
0307 49 51
0307 59 10
0307 99 11
0303 41 10
0302 3210
0303 42 12
03034218
0303 42 42
0303 42 48
0302 3310
0303 43 10
0303 4510
0302 3910
0302 69 21
0303 49 30
030379 20
ex 0302 29 90
0302 3510
oraz
0302 3590
ex 0302 69 51
030269 75
ex 0302 69 82
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 91
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
oraz
ex 0304 19 99
ex 0302 69 99
ex 0307 21 00
ex 0307 91 00
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99

Wyszczegdlnienie

Krewetki z rodziny Penaeidae

Matwy z gatunku Sepia officinalis, Rossia macrosoma oraz Sepiola rondeletti

Kalamarnice (Loligo spp.)

Katamarnice (Ommastrephes sagittatus)
Os$miornice (Octopus spp.)

Kalmary (Illex spp.)

Albakora lub tuniczyk bialy (Thunnus alalunga)
Turiczyk zoltopletwy (Thunnus albacares)

Bonito (Katsuwonus pelamis)

Tunczyk blgkitnopletwy (Thunnus thynnus)

Pozostate gatunki z rodzajéw Thunnus oraz Euthynnus

Ztocica (Microstomus kitt)

Tunczyk blgkitnopletwy (Thunnus thynnus)

Rdzawiec (Pollachius pollachius)

Brama (Brama spp.)

Blekitek (Micromesistius poutassou)

Bielmik (Trisopterus luscus) oraz karlik (Trisopterus minutus)
Bops (Boops boops)

Pikarel (Spicara smaris)

Konger (Conger conger)

Kurki (Trigla spp.)

Ostrobok (Trachurus spp.)

Cefal (Mugil spp.)
Raja (Raja spp.)

Palasz ogoniasty i czarny (Lepidopus caudatus i Aphanopus carbo)
Przegrzebek zwyczajny (Pecten maximus)

Trabik zwyczajny (Buccinum undatum)

Barwena i barbata (Mullus surmuletus, Mullus barbatus)

Kantar (Spondyliosoma cantharus)
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ZALACZNIK III

INFORMACJE DOTYCZACE NARZEDZIA POLOWOWEGO

Informacje obowiazkowe dotyczace
kategorii narzedzia polowowego

Bardziej szczegdtowe informacje dotyczace odpowiednich narzedzi i kodéw, zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 26/2004 (') i rozporzadzeniem wykonawczym Komisji

(UE) nr 404/2011 ()

Niewody Niewody dobrzezne SB
Niewody dunskie SDN
Niewody szkockie SSC
Niewody obstugiwane z dwoch statkéw SPR
Wioki Wioki rozprzowe TBB
Wiloki denne rozpornicowe OTB
Tuki denne PTB
Wioki pelagiczne OTM
Tuki pelagiczne PTM
Zestawy dwuwlokowe OTT
Sieci skrzelowe i podobne Sieci stawne (kotwiczone) GNS
Sieci dryfujace GND
Sieci stawne okrgzajace GNC
Sieci tréjScienne GTR
Laczone sieci trojécienne i skrzelowe GTIN
Sieci okrazajace i podrywki Okreznice PS
Lampary LA
Podrywki obstugiwane ze statku LNB
Podrywki obstugiwane z ladu LNS
Haki i liny Wedy reczne z wedziskiem lub bez (obstugiwane recznie) LHP
Wedy reczne z wedziskiem lub bez (mechaniczne) LHM
Sznury haczykowe LLS
Takle dryfujace LLD
Haki ciggnione (trolling) LTL
Dragi Dragi ciaggnione przez statek DRB
Reczne dragi statkowe DRH
Dragi mechaniczne, w tym dragi ssace HMD
Putapki Narzedzia putapkowe FPO

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 26/2004 z dnia 30 grudnia 2003 r. dotyczace rejestru statkéw rybackich Wspélnoty (Dz.U. L 5

z 9.1.2004, s. 25).

(%) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajace szczegélowe przepisy wykonawcze
do rozporzadzenia Rady (WE) nr 12242009 ustanawiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania

przepiséw wspdlnej polityki ryboléwstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).
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ZALACZNIK IV

TABELA KORELAC(]I

Rozporzadzenie (WE) nr 104/2000

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1

213
4

5 ust. 1
5 ust. 2, art. 5 ust. 3, art. 5 ust. 4 i art. 6
7

8
9-12
13

14

15

16

17 - 27

33

38 i 39
40
41
42

43

art. 1 -5

art. 33 1 34
art. 35 - 39
art. 6, 7, 8

art. 14, 18 - 21

art. 22 i 24 - 27

art. 28, 29

art. 11, 12, 13, 16, 18, 20 i 21

art. 41 ust. 2
art. 23
art. 24 - 27

art. 30, 311 32

art. 20 ust. 2, 21 i 32

art. 43

art. 43

art. 48
art. 44, 45 i 46
art. 49
art. 40

art. 41 ust. 1

art. 42
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